Gion Nandor

Aranyat talalt

XI.

Masodik budapesti latogatasomkor kellemesen meglep&dtem Toélgyesi Mihalyon. Meglepd komolysaggal vart ram a péalyaudvaron,
a villamoson sem handabandazott, egyaltalan nem prébalta eréltetni, hogy a sokasagban 6 a f6nok, tisztelettel bevezetett a lakasaba,
ahol példas rendben alltak a butorok, tisztasag volt, és amikor teat f6zott, alatéteket rakott a csészékhez, és csak modjaval ontott
palinkat a teaba.

— Megszépiilt a lakasod — mondtam elismer6en. — A kertészek akkuratus emberek, még téged is rendre tanitanak.

Tolgyesi Mihaly unottan legyintett.

— Oket én tanitom rendre. En vagyok az igazgatohelyettes. Ellenben Flauta egyre erdszakosabban beavatkozik az életembe. Azt
hiszem, meséltem maganak Flautarol...

— O azaz 6vons, aki kartyazni is tud?

— O az. Az utébbi idében sokat foglalkozik a lakassal. Folyton takarit, mintha ide akarna kéltézni. Mostanaban azon toprengek, hogy
vajon kitiltsam-e a kartyapartikrol, vagy pedig elvegyem feleségiil. Elég szemrevald lany.

— Meddig akarsz t6prengeni?

— Mondjuk, fél évig. Van idém.

A palinkaval izesitett meleg teat gyorsan kiittuk, Télgyesi Mihaly poharba t6lt6tt palinkat, varakozdéan néztiink egymasra.

— Te is megvaltoztal — mondtam. — Komolyabb lettél, mint régen. Ennek szivbdl 6rulok.

Tolgyesi Miska igyekezett tovabbra is komolynak maradni, €s megprébalta megmagyarazni.

— Az utobbi iddben sokat gondolkoztam két emberrdl. Torok Adamrol, a rablogyilkosrol, aki senkitél sem félt, téle viszont sokan
féltek. Ma is sokat beszélnek réla. Pedig nem voltak joravalé cselekedetei. Gyilkolt, rabolt, verekedett. Miért szerették az emberek?

— Mert nem félt. A megrémuilt emberek tisztelik azokat, akik nem félnek. Tisztelettel beszélnek roluk.

— Ezenkivil voltak joravald cselekedetei?

— Persze. Engem alaposan elvert, amikor bevonultam az elsé haboruba. Ezzel nem jart sikerrel. De Rusznyak Marist kihozta a
kocsmakbol és harom évig boldogga tette egy devecseri tanyan. Es elbuijtatta ott Lusztig Marcit is, azt a nyamvadt zsidé aranymdivest.

— Lusztig Martont elégették.

— Feladta magat. Térok Adamot harom csenddr vette korill puskakkal és pisztolyokkal. Lopott lovakat kerestek, ehelyett Lusztig
Marcit talaltak meg. Feladta magat. Elsjott a bavohelyérsl, Torsk Adamnak csak annyit mondott, hogy ,Szentharomsag”, azutan
elment a csend6rokkel.

— Az aranyak hova lettek? — kérdezte felélénkiilten Tolgyesi Mihaly. — Marmint Lusztig Marton aranyékszerei?

— Ezt senki sem tudja.

— Lusztig Marton Uzlete a Szenthdromsag téren volt.

—Igen. Jél mend Uzletet tartott. Talan erre utalt bucsuzaskor. Vagy a harom fegyveres csenddrre.

Tolgyesi Mihaly az asztalra kdnyokolt, €s méltatlankodott.

— Torok Adam ennél tébbet is kiszedhetett volna abbél a zsidéd gyerkécbél.

— Harom csendér allt koriiltte.

Tolgyesi Mihaly lassan hatraddlt a sz€ken és majdnem almodozva beszélt.

— Egyszer mar talaltam egy rakas aranyat. Itt Pesten, ahol tajékozatlanul bdklasztam a romok kdzott. Megéreztem az arany szagat.
Ismét aranyat kell talalnom. Erzem a szagat. Ha Térok Adam helyében lettem volna az & erejével. ..

— Ki a masik ember, akirdl sokat gondolkodol mostanaban?

Felébresztettem almabdl, ugy viselkedett, mint aki 6ril az ébredésnek.

— A masik ember? O Stefan Krebs SS-kézlegény. Kar, hogy korabban nem ismertem kézelebrdl. Annak idején Szenttamason. O
nem megtalalja, hanem kikaparja az aranyakat. Még girhesen és legydngulve is.

— Mi a joistenrél beszélsz? Nyugtasd le magad! Legutdbb Robotka lléstél hallottam ilyen zagyva fecsegést, de 6 nagyon meg volt
ijedve.

— En nem vagyok megijedve — mondta valamelyest lenyugodva Télgyesi Mihaly. — Inkabb reménykedem, talan azért fecsegek
zavarosan. Majd mindjart megmagyarazom. Stefan Krebs az 6nkéntes SS-katona hazaj6tt Szibériabal.

— Kirgiziabdl.

— Mindegy. Az is elég ronda hely lehet a magunk fajtaknak. Es Szibérian keresztil jott idaig. Hazahoztuk: csodat csinaltunk.
Hazahoztunk egy SS-kdzlegényt.

— Milyen &llapotban van?

— Utkdzben az orosz elvtarsak megprobaltak felerdsiteni, de még igy is elég girhesen érkezett meg. A palyaudvaron én vartam és a
veje, aki egy joravald kéverkés, lassu mozgasu ember, és amulva nézte hajlotthatu, sovany apdsat, aki tveges szemekkel nézett rank
vissza. Atraktuk a szazhalombattai vonatra, kezdetben ot is révetegen viselkedett, azutan Erd tajékan megelevenedett. Az ablakon
keresztll szénaboglyakat latott a szovetkezeti foldeken. Gyorsan feltett nekink harom kérdést. Elszér megkérdezte, hogy
tenyésztenek-e errefelé birkakat az emberek? Mondtuk, hogy igen. Azutan megkérdezte Menyhazi Istvant, a termetes vejét, hogy van-
e pénze. Menyhaz Istvan kézélte, hogy nélkilézésben élnek, nincsen pénze. Ekkor megkérdezte tdlem, hogy van-e pénzem.
Mondtam, hogy szerezhetek. Ram parancsolt, hogy vasaroliam meg a szénaboglyakat. Ertetlenkedtem, de & letorkollt, amolyan SS-
modon. Nagyon nyomatékosan megparancsolta, hogy azonnal vasaroliam meg a szénat, lehet6leg olcsén, 6 meg majd masfél
honapon beliil eladja dragan, és megosztozunk a hasznon. Igy tértént. Ezen az ton korilbelil annyit kerestem, mint harom hénapos
kertészkedésem alatt. Stefan Krebs SS-katona pedig azota még legalabb 25 izletet kotott Szazhalombattan és Erden, és ma mar
haromszobas hazban él a csaladjaval. Az ilyen emberekrdl érdemes elgondolkodni.

— Holnap meglatogatom Stefit — mondtam.

Tolgyesi Mihaly a fejét razta.



— Nem fogja meglatogatni.

— Miért?

— Puspoki Sandor ezredes elvtars nem ajanlja. SS-katonakkal nem célszer( 6sszed6rgdldzni. Bajba keverhetnénk 6t is, magunkat
is.

— PUspd&ki Sandor megvaltozott amiéta el6léptették?

— Joéindulaty, tisztességes magyar ember maradt. Joindulatian figyelmeztet benniinket. Azt is sejtette velem, hogy az itteni orosz
elvtarsak mostanaban rossz szemmel néznek rank. Kilénésen magara.

Ez a k6zlés nem lepett meg, felkészlltem mar ra odaat, de az émelygd, rossz érzés megint eléjétt. Reméltem, hogy ez nem latszik
rajtam. Megnéztem mindkét tenyeremet, nem izzadtak, ez valamennyire megnyugtatott, megvetéen annyit mondtam.

— Néha mérhetetlenll utdlom ezt a ronda vilagot. Valamikor ki tudtam lepni bel6le. Most is azt szeretném.

— EZzért kell aranyat talalnunk — mondta Toélgyesi Mihaly. — Méghozza minél gyorsabban. Az az érzésem, hogy piszok nagy bajban
vagyunk.

Iparkodtam megnyugtatdan szolni, holott nem voltam nyugodt igazabal.

— Mindig piszok nagy bajban voltunk — mondtam. — Az a dolgunk, hogy kimasszunk bel6le. Kar, hogy nem talalkozhatok Stefivel,
Rézit azonban a jéisten sem fogja megallitani. O latni akarja az ccsét, és meg akarja pofozni.

— Ezt elintézem. Tavaszig. Maga azonban maradjon veszteg itt a Madach téren, ebben a tiszta lakasban. Pihenjen és kartyazzon.
Hagyjuk, hogy kiforogja magat azidé.

Tolgyesi Miska komolysaga kezdett kicsit félényesre valni. Ra kellett sz6Inom.

— Nyuljal magadhoz, és figyelj ram! En vagyok nagyobb bajban, nekem kell jol kartyazni. Ehhez pedig értek. Nézzik tehat, hogy mit
kell csinaljunk. Nem fogok sokat mozogni, de talalkoznom kell néhany emberrel. Példaul Glazer Lajossal.

— Ezzel nincs gond — mondta Toélgyesi Mihaly. — Holnap este hozza a szazalékomat. Beszélhet vele.

— Helyes — mondtam, és elkezdtem rendszerezni a feladatokat. — Holnap reggel elviszed Plspoki ezredesnek az lgyndkeink
jelentéseit. Bizonyara csalddni fog, de mondd meg neki, hogy vannak nalam papirok, amiket személyesen akarok atadni neki. Vagyis
beszéInunk kell egymassal.

— Kartyazas kézben?

— AKar kartyazas kbézben is. Hozzon pénzt magaval.

— Megmondom neki. Viszont én is kérnék magatdl valamit.

Varakozva néztem ra, a hosszl vonatozas és a palinkazas utan kabultnak éreztem magam, de igyekeztem figyelni.

— Halljam!

— Hétvégén elutazom néhany napra. Szarvasra, az Arborétumba, Gyomara, Gyomaendrédre. Kertészeti ligyekben. Szeretném, ha
addig atvenné az esti kartyazasok iranyitasat. Alispan ur majd segit, Flauta pedig majd rendben tartja a lakast. S6proget, térolget. ..

— Igazad van — mondtam dicséréleg. — Rajéttél, hogy a mai idékben ajanlatos eltavolodni télem. Ugyes ember vagy, sokaig fogsz
élni. Csakhogy én is sokaig akarok éIni. Még ebben a ronda vilagban is, ahol elsz6knek mellélem a sunyi emberek.

— Egyaltalan nem errél van sz6...

— Nyugodj meg — mondtam faradtan és félrészegen. — Az esti kartyapartikat elrendezem, Flautatdl elvarom, hogy tisztan tartsa a
lakast, idevarom Glazer Lajost és Puspoki Sandort, nyerni fogok a kartyan, te pedig szemléld meg a szarvasi arborétumot. Tavaszra
esetleg eljdhetsz Szenttamasra. Ott sem biznak benniink. Ott keresztvago flirésszel daraboltak a bocskorosok, amikor rajéttek, hogy
ezt bintetlentl megtehetik. Batorsag kell oda elmenni.

— Ennyi batorsag még maradt bennem — mondta az apré termet(i ember, és én elhittem neki.

Ezutan javasoltam, hogy aludjuk ki magunkat. Rossz érzéseimmel is hosszan aludtam, reggel pihenten ébredtem, még a Madach tér
is majdnem tetszett, amikor kinéztem az ablakon. Télgyesi Mihaly addigra mar elment a kertészetbe, kényelmesen megreggeliztem,
zsiros kenyeret ettem és tejeskavét ittam, kézben pedig azon gondolkoztam, hogy a 6l termé magyar Alféldon miért termelnek olyan
buzat, amibdl csak sargasbarna kemény kenyeret lehet sitni. Nalunk Bacskdban még a partizanok garazdalkodasa idején is puha,
fehér kenyeret ettiink. Ereztem, hogy rosszul forog az agyam, tudtam, hogy semmire sem vezet, ha sajnalom magam, megszamoltam
tehat a pénzemet, amit Vladan Drenovakovics klldott, és elmentem sétalni a korutra. Betértem a Napfény nevil presszéba, ahol
megittam két pohar palinkat, idegesitett, hogy igen korilményesen kell italhoz jutnom, blokkokat kellett valtanom, sorba alltam a
pénztarndl és a pultnal, de nem ftiltakoztam, elhataroztam, hogy lenyugszom, mert élve akartam kijutni Budapestrél. Dél kérl
megebédeltem, pacalpdrkdltet ettem a Didfa nevii sérézében, a joizl porkolt mellé itt is szaraz barna kenyeret szolgaltak fel, és ledilt
az asztalomhoz egy er6sen kopaszodd, mosolygos férfi, aki megkérdezte, hogy tudok-e tajékozddni a varosban. Nyilvan az
oltzékemrdl latta, hogy én vidékrdl jottem, felajanlotta a segitségét. Buzinak néztem, kifizettem az ebédet, 6t elkildtem,
visszamentem a Madach térre és tirelemmel varakoztam Tolgyesi Mihaly lakasaban.

Este megjott Tolgyesi Miska, és megjottek a kartyasok is. Az alispan ezittal is vadaszkalappal a fején érkezett, €s nagyon megoriilt
nekem, mi ketten azonnal leiltiink a konyhaban kartyazni, Télgyesi Miska a szobaban rendezgette a vendégeit. Es persze fosztogatta
O6ket. Azutan megérkezett Flauta, az 6vond is.

Elébb a szobdba ment, majd gyorsan atj6tt a konyhaba. Festett haju, formas testalkatu né volt, feszes szoknyat és feszes puldvert
hordott. M6gém allt, f6lém hajolt, a mellei a vallamhoz értek. Belelatott a lapjaimba, de ez nem zavart, én a kartyak hatlapjarol is
tudtam, hogy az alispan mit tart a kezében, csak aprépénzt nyeregettem téle, hiszen mar egy éwvel korabban elmondta, hogy kevés
fizetést kap a vasuttol, meg egyébként is rokonszenves embernek tartottam.

— Miska azt éllitjia, hogy maga a legjobb kartyas errefelé — mondta Flauta a hatam mdgétt. — Hogyan csinalja?

— Eszrevétlenil — mondtam. — Télgyesi Miska kézismerten visszafogott és cséndes, szerény ember. Ritkan dicséri 6nmagat és
baratait. Engem sem akar feldicsérni. Pedig nemcsak errefelé vagyok a legjobb kartyas. Tavolabb is.

— Lellhetnék néhany partira? — kérdezte Flauta.

Hatranyultam, megsimogattam a puloverét.

— Mennyit keres manapsag Budapesten egy 6vond?

— Keveset. De kipdtolom a jévedelmemet, a kartyan is nyerni szoktam.

— Ma este nem fogsz nyerni — mondtam. — Dehat idegen vagyok errefelg, illik tajekozddnom. A szegény néket kimélni szoktam.
Kllénésen akkor, ha még szépek is.

— Engem ne kiméljen — mondta Flauta amolyan megjatszott sért6édétiséggel, de melleit még jobban a lapockaimhoz szoritotta.

— Uljél hat az asztalhoz, és kartyazzunk. Hagyjuk a fecsegést.

A telt idomu 6voné asztalhoz Ult az alispan mellé, Ugyesen jatszott, tdbbszdr dsszejatszottak ellenem, nem a szabdlyok szerint,
hanem 0gy, hogy belenéztek egymas lapjaiba, persze igy is elbantam velik, az alispantél keveset, Flautatdl viszont jocskan nyertem.



Ett6l sem csiiggedt el.

— Nem ijesztett meg — mondta fesziil6 keblekkel éjféltajt. — Holnap este is magaval fogok kartyazni. Holnaputan is.

Unottan kevergettem a lapokat és unottan megkérdeztem.

— Eddig hanyszor voltal férjnél?

— Egyszer. Hozzamentem egy fizikatanarhoz. Butterer Laszlénak hivtak. Fél évig éltink egyitt, azutan disszidalt Hollandiaba. Nem
hagyott kellemes emlékeket magardél. Rajéttem, hogy a kartyazas t6bb boldogsaggal jar, mint a hazasélet.

— Menjél feleségiil Tolgyesi Miskahoz — javasoltam. — Megbizhaté férfi, j6 férj lenne beldle, hiiséges természet(i, sohasem hazudik.
F6zz&l és mossal ra. A kartyazast hanyagold. Velem tobbé ne kezdjél ki. Az alsé ruhaidat is elnyerem, ha kedvem van hozza.

— Hetente kétszer kimosom az alsé ruhaimat — mondta Flauta. — Tisztan adom at a bugyimat és a kombinémat, ha valaki elnyeri
télem. Még egy gérbelabu, poros kalapli mez66mek is.

El6bb 6sszenéztem a vadaszkalapos alispannal, a kezinket is megnéztik, mintha egymas lapjait gusztalnank, ugy lattam, hogy
most az én oldalamra all. Ezért kicsit megroéttam a sértédott és dacos 6vonét.

— Rosszul veszi ki magat ez a cselédlanyos rikacsolas. Kuplé széveg. Amelyeket cselédlanyoknak irnak. De te 6voné vagy,
hazasodj 6ssze Tolgyesi Miskaval. A kuplékat felejtsd el. A kartyazas komoly munka.

— Holnap este is eljévdk — mondta elszantan —, és egyszer nyerni fogok.

— Télem nem.

Ejféltajt jart, a kartyasok elszéledtek, Flauta és az alispan elblcslizott t6lem, Tolgyesi Mihaly atjott hozzam a szobabél a konyhaba,
és vele jott Glazer Lajos is a bortaskajaval.

— Oriilok, hogy ismét itt vagy — mondta, és eléggé petyhlidten szoritott velem kezet. — Repdesni sajnos nem tudok az 8rémtdl, mert
faraszté napom volt.

— Hol dolgoztal?

— Matyasfoldon.

— Az messze van?

— A varos legszéléen. Gyonyori hely, csakhogy messze van. Sokaig tart elzbtydgni odaig és vissza. Persze legtdbbszdr megéri. A
szep, kertes hazakban értékes targyakat lehet talalni.

— Szedd el6 az értékes targyakat — mordult ra Tolgyesi Mihaly.

Glazer Lajos kiboritotta taskajat, osztozkodni kezdtek, én pedig a magam tgyében érdeklédtem.

— A szép kertes hazakban nincsenek esetleg csillagos ivanok és Szergejek?

— Vannak — mondta Glazer Lajos osztozkodas és szamolgatas kézben. — S6t vannak ott Grisak, Mihailok és Szemjon Petrovicsok
is. Ezek a derék eltarsak villamgyorsan félfedezik a legszebb helyeket, odakéltdznek, meghizzak a derékszijaikat, és nagyon
élvezik, hogy a birkaszemi magyar lanyok ahitattal bamuljak 6ket. Hiszen id6talld egyenruhakat hordanak. Sajnos, igencsak zart
koléniaban.

— Egy szegény magyar polgar bejuthatna oda?

— Esetleg szemetesként. Vagy talan postasként. De ehhez ruha kell és sok-sok leleményesség.

— A ruhakat fizetem — mondtam.

Glazer Lajos Tolgyesi Mihalyra nézett, visszavett elble egy pecsétgydr(t, a kisujjara hizta.

Tolgyesi Mihaly bolintott.

— Megint papirok kellenének? — kérdezte Glazer Lajos.

Most én bélintottam.

Glazer Lajos elém tartotta a tenyerét, kezébe raktam az alispantdl és a Flautatdl elnyert forintokat. Nem latszott nagyon
elégedettnek.

— Egy hénapig csak magamnak dolgozom — mondta.

— Harom hétig — mondta Toélgyesi Mihaly. — Kihoztalak a bortdnbél, becslld meg magad.

— Legyen harom hét — egyezett bele vigyorogva Glazer Lajos. — A Szemjonok és Grigorijok talan majd karpétolnak.

— Eniis karpotollak — mondtam.

Glazer Lajos faradtan, de bizakodva tavozott, és Tolgyesi Mihaly is elégedettnek latszott.

— Puispoki Sandor eljon ide vasamap este — mondta. — Erdeklik a papirok, meg egyébként is szeret beszélgetni magaval. En akkor
éppen Szarvason vagy Gyomaendrédon leszek. Esetleg Oroshazan. Orilldk, hogy mezd6ér vigyaz a lakasomra. A kartyan meg annyit
nyerjen a hilyéktél, amennyit nem szégyell.

— Vasarnap sziinnapot tartok — mondtam. — Legfeljebb PUsp&ki ezredessel jatszom.

— O vidam kedwvel veszit — mondta Télgyesi Miska.

Ezutan nyugovora tértiink, Télgyesi Mihaly péntek reggel elutazott kertészeti feladatara, ram maradt a lakas megdrzése és a
kartyasok iranyitasa. Nem volt semmi gond, a kartyasok el voltak magukkal, én pedig elkartyazgattam Kdéveshalmy Imrével és
Flautaval a konyhaban. Az alispantél keveset nyertem, Flautat viszont kiméletlentl kopasztottam. Majdnem két napig tlirte, szombat
éjszakan azonban kifakadt.

— Nyerni akarok — mondta piros arccal. — Ennyivel tartozom a néi 6nérzetnek. Maguk mez66rok tudjak, hogy ez mit jelent?

— Természetesen — mondtam kedélyesen. — Ez azt jelenti, hogy az asszonyok megcsaljak a férjiket, azutan mindent
megmagyaraznak.

— Kikérem magamnak ezt a piszkos értelmezést — rikacsolta felheviiten. — A férfiak is megmagyarazzak...

Megpaskoltam kipirult arcat, ramosolyogtam.

— Nyugodjal meg, édes lanyom. Kartyan annyit nyerek téled, amennyit akarok. Ezentul pedig annyit kurvalkodhatsz, amennyit akarsz.
Vagy nevelheted az dvodasokat. Velem azonban ne pofazzal. Tudniillik bajban vagyok. Eppen az életemet probalom megmenteni.

Elfehéredett az arca, talan megértette, amit mondtam.

— Segithetek?

— Tanuld meg a kartyak jarasat. Magadon talan segithetsz. Rajtam nem. Egyedil kell kimasznom a latyakbol. De azért 6rilok, ha
szep fiatalasszonyok felkarolnak. Te szép vagy, egyszer majd biztosan almodni fogok rélad.

— Szépek az almai?

— Gyonyoriek.

— Egyszer nyerni fogok — mondta Flauta, és jokedvien ment el.

En persze tudtam, hogy nalam nem fog nyerni. Vasarnap estére bezartam a lakast, Plispoki Sandort vartam. El is jott gy fél kilenc
tajekan sotétbarna egyenruhaban és tanyérsapkaval a fején. Alig ismertem meg. Erkezése el6tt szalonnat szeleteltem, hosszu



konyhakés volt a kezemben, a hasanak szegeztem.

— Eddig magyar embernek ismertem magat. Ennyire lezUll6tt az utdbbi idében?

Mosolygott, félrelkte a konyhakést.

— Birkanyajban éliink, testvérem. A birkanyaj pedig tiszteli a kilf6ldi egyenruhat és elnézi a hamis kartyazast. Ha a birkaknak igy
tetszik, legyink oroszok egy kicsit.

— Tényleg cudar vilagban élink — hagytam ra. — De azért probaljuk meg tuléini. Hogyan kezdjik ezt a kellemes estét?
Szalonnazassal vagy lzleteléssel?

Lellt az asztalhoz és igen kedélyesen viselkedett. Tanyérsapkajat levette a fejérdl, a konyha sarkaba dobta.

— A ketté megfér egyiitt — mondta és pénzt rakott elém. Azutan eszegetni kezdte a szalonnadarabokat j6 sok kenyérrel. Teli szajjal
beszélt. — Azt hallottam, hogy hozott nekem valamit.

Enis enni kezdtem, a hossz( kés hegyére szirtam a szalonnadarabokat, és szintén teli szajjal beszéltem.

— Csak maganak hoztam és csak maganak mutatom meg. Ne adja tovabb, amig itt vagyok Budapesten.

— Mutassa.

Az asztalra tettem a névsort és azokat a papirokat, amiket a gunarasi parasztasszonytol kaptam a vonaton. Puspoki Sandor
felUletesen, majdnem érdektelenil nézett rajuk, majd hirtelen kigivadtak a szemei és torkan akadt a kbvetkezé falat.

— Azt a betyar... édesanyjat — mondta fuldokolva.

—Enis valami ilyesmit mondtam, amikor meglattam.

— Ezt nem tarthatom vissza. Tovabb kell adnom.

— Igy fog kételet hurkolni a nyakamra — mondtam és megint feléje szegeztem a konyhakést.

Nem ijedt meg, az allat simogatta, kigombolta zubbonyat, mosolygott.

— Azis lehet, hogy igy csinalok hést magaval.

— Halott hdst?

— En mindig megvédtem az embereimet — mosolygott tovabb. — Télgyesi Mihaly is tansithatjia. Meg masok is.

— Kérdés, hogy én ott leszek-e a masok k6zott.

— Ebben a lakasban biztonsagban van. Ne mozduljon sehova, é€s nem lesz semmi baja.

Kinomban majdnem nevetni kezdtem.

— Mi ketten ne soroljuk magunkat a birkak kozé.

Plspoki Sandor tirelmesen magyarazkodni kezdett.

— Higgye el, j6 okom van ra, hogy magéat akar be is zdrassam ebbe a lakasba. Itt meg tudom védeni. Talan még a kozeli
kocsmaban is. Tavolabbra, példaul Szazhalombattara azonban nem engedhetem. Maradjon tehat veszteg. Még igy is legalabb
egyszer ki fogjak csalogatni. Egy Radovan nevii gonosz szandéku ember. Ellene nem tudom megvédeni.

— Hogyhogy?

— Mert 6 az orosz elvtarsak védelme alatt all.

— A gonosz szandéku ember tehat két iranyban dolgozik?

—Igen.

Kinomban most mar tényleg elnevettem magam.

— Uristen, mennyire megcstnyult a vilag. Néha mérhetetlenil utalom.

— Megértem — mondta egytiittérz6en Plspdki Sandor.

— K6sz6ndm — mondtam. — Boldog vagyok, hogy befolyasos ismeréseim megértenek, aggoédnak értem és vigyaznak ram.
lgyekszem majd sziik kérben mozogni itt Budapesten, a gond csupan az, hogy vissza kell utaznom a Délvidékre. Ez pedig elég
hosszu Ut a mostanaban kdzlekedd pocsék vonatokon.

— Valéban hosszi Ut — hagyta ram kedélyesen Piispoki Sandor ezredes. — En majd megteszem, amit megtehetek a biztonsaga
érdekében. De azt hiszem, hogy szlkség lesz a maga kdzismert leleményességére is.

— Jolesik ez a batoritas — mondtam. — Egyébként kellemesen érzem magam az utébbi idében. Segitbékész, jéindulati emberek
vesznek korll. Sok szerencsével még az is megtérténhet, hogy életben maradok, visszamehetek egyszerii mez66rnek Szenttamas
hataraba, ahol gazdagon teremnek a féldek, és a mez&6ri foglalatossag kedvemre val6. Ott csak egy iranyba kell dolgozni. A tolvajok
ellen.

— Gyilkosok ellen?

— El6fordult.

— Ennek a Radovannak fegyvere van, alkalomadtan hasznalni fogja.

— Nem félek t6le — mondtam magabiztosan, bar ez igencsak szinlelés volt. Megint émelygett a gyomrom, és elegem volt a
beszélgetésbdl.

— Lehet, hogy masok is figyelnek majd magara — mondta Pisp&ki Sandor.

— Megkérném, hogy ne lelkesitsen tovabb — mondtam faradtan, és elévettem a kartyapaklit. — Esetleg kartyazhatnank. Amennyiben
hajland6 és tud vesziteni. Szép csdndes esténk van, a mocskos dolgokat halasszuk holnapra és holnaputanra.

— Megtanultam vesziteni — mondta Plspoki ezredes. — Bar bevallom, hogy a vereség sohasem tett boldogga. Magaval azonban
szeretek kartyazni. Ugyesen jatszik, és én kedvelem az ligyes embereket. Vagjunk bele! Jaték kézben beszélgethetiink a jovénkrél is.
Kelld leleményességgel talan megéri.

— Még egyszer megkérném, hogy ne lelkesitsen tovabb — mondtam. Azutan megkevertem és leosztottam a lapokat.

Reggelig kartyaztunk és beszélgettiink. Kézben ettiink és ittunk is, én természetesen nyertem, Plspoki Sandor nem banta. Reggel
elment, elvitte az iratokat, amit hoztam, én jéforman az egész napot ataludtam, egyébként sem volt ajanlatos kimenni az utcara, és
emellett még szép almokat is lattam, a szenttamasi Kalvarian jartam, a Viragos Katona mar-mar visszanézett ram, nem ugy, mint
régen, de azért biztatban, és ez volt a legszebb budapesti napom.

Este megjotiek a kartyasok. Eligazitottam 6ket a szobaban, azutan a konyhaban magam is leliitem kartyazni Flautaval és az
alispannal. Végul nagyjabol mindenki elégedetten tavozott, Flauta azonban maradt. Ult a konyhaban és gusztalta a kartyakat.

— Maga a legiligyesebb kartyas, akivel eddig talalkoztam — mondta elismeréen. — Megtanithatna néhany trikkre, melyeknek kés6bb
hasznat venném.

— Nem.

— Miért nem?

— Valamikor régen megigértem egy kopasz, fogatlan éregembernek, hogy nem élek vissza a suflizassal. O tanitott meg a kartya
keverésére. Szentigaznak hivtak, és 6 is Szentigaznak nevezte magat.



— Mi az, hogy suflizas?

— Hamiskartyazas. En megtanultam, de masokat nem tanitok ra. Néket semmiképpen.

— Ennyire utalja a n6ket?

— Ellenkez6leg. Imadom a néket. De vannak dolgok, amik nem illenek hozzajuk. Példaul a kartyazas.

— Mi illik hozzajuk?

— Hat... a kedves mosoly, a ndies viselkedés.

Flauta kedvesen elmosolyodott.

— Tudok én néiesen is viselkedni.

— Az 6vodaban?

— ltt is. Ha példaul itt maradhatnék éjszakara. Mostanaban amugy is én tartom rendben Miska lakasat. Az én lakasom elég tavol van
innen. Meg aztan kés6 éjszaka van. liyenkor egy rendes nének nem illik egyedil készalni az utcan. Gondolom, ezzel maga is egyetért.

— Szivesen hazakisérlek — ajanlottam.

— Inkabb maradnék — mondta.

Széttartam a karjaimat.

— Elég nagy lakas. Elférink mindketten.

— Egymas mellett? — kérdezte.

— Egy fedél alatt.

— Egymas mellett? — kérdezte ismét. — Ugyanabban az agyban?

— Egymas mellett — mondtam, és mar sokadszor arra gondoltam, hogy galad félrelépéseimnek nem mindig én voltam a
kezdeményezdje.

Kdzds agyba fekldtink le, és kellemes volt az éjszaka. Flauta tényleg tudott néiesen viselkedni. Reggel vidaman készUl6dott az
6vodaba.

— Nem érzel sés izt a szadban? — kérdeztem.

— Edes izt érzek — mondta, és nevetve tavozott.

Este is nevetve érkezett a kartyapartira, €s még két éjszaka kdzos agyban aludtunk. Kissé csodaltam faradhatatlansagat. Nappal
okitotta a kisgyermekeket, este kartyazott, éjjel ndiesen viselkedett, és egyre frissebbnek latszott.

Azutan hazajétt Tolgyesi Mihaly Gyomardl vagy Szarvasrol, visszaallt a régi kartyazasi rend, Flautaval innentdl kezdve csak
baratsagos hangon beszélgettiink, tobbé nem kérdeztem meg téle, hogy milyen izt érez a szajaban, szépen elvoltak egymassal
Tolgyesi Miskaval. Két vagy harom nap mulva Flauta tGzenetet hozott nekem, és eléggé riadtan kdzolte.

— Az utcan ledllitott egy borostas kép(, goromba ember. Kiilféldinek vélem. S6t biztosan kuilféldi. Radovannak vagy Radomannak
hiviak. Azt Gizeni, hogy péntek este kilenc 6rakor varja magat azon a helyen, ahol egyszer mar talalkoztak. Igen fenyegetéen mondta,
hogy mindenképpen folytatni kell az akkor megkezdett beszélgetést.

— Kedélyes éjszakai beszélgetés lesz — mondtam elmélazva. — A hosszu konyhakést mindenesetre magammal viszem, bar attol
tartok, hogy Radovan sokkal jobban fel van szerelkezve.

— Eddig még sohasem lattam ezt az embert — riadozott még mindig Flauta. — Nem értem, hogy miért allitott meg, és honnan tudta,
hogy velem Uzenhet?

—Azilletd jol tajékozddik a vilagban — mondtam. — Tébb oldalrdl is.

Tolgyesi Mihaly ekkor masodszor is kellemes meglepetéssel szolgalt pesti latogatasom alkalmaval. Kézbe vette a dolgokat.
Kedvesen megsimogatta Flauta hajat és azt tanacsolta:

— Dragasagom, menjél kartyazni €s nyerjél minél tébbet. Nekink lenne egy kis beszélgetni valonk. Négyszemkdzt.

Flauta engedelmesen a kartyasok k6zé vonult, Télgyesi Mihaly pedig nagyon komolyra fogta a beszédét.

— Ertestiléseim szerint ez a Radovan nevii balkani hazafi a Dunaba akarja I6ni magat. Nem tudom pontosan, hogy kinek az
utasitasara, talan két oldalrél is utasitottak. A késébbiekben esetleg engem is a Dunaba 16ne... PUspdki ezredes elvtars nem segithet,
mert az oroszok nem engedik. Kénytelen vagyok magam intézkedni.

— A konyhakésen kivil nincs itthon valami hatasosabb fegyvered?

— Sajnos nincs. Mas megoldast talalunk. Engedelmével, most néhany napig én leszek a fénok.

— Rendben van — mondtam. Es némi elismeréssel hallgattam Télgyesi Miskat. — Intézkedj és mentsiik a bériinket.

— Holnapra elhivom Léké Zoltant, a tisztaszem(i filt. Ismerkedjenek meg, 6 hajlandd az orosz elvtarsaktol fuggetlendl is dolgozni.
Bator gyerek és kivald mesterlévész. Meséltem mar réla.

— Szivesen megismerkedem vele.

— Elintézem — mondta Tolgyesi Mihaly. — Az a fontos, hogy 6 megismerje magat. Most pedig menjink mi is kartyazni. Ez
megnyugtatja az idegeinket. Nyerhetiink is valamennyi apropénzt.

O bement a kartydz6 szobaba, én a konyhaban Ultem le, hamarosan odajétt az alispan, akkor este kettesben jatszottunk, és elészdr
hagytam, hogy nyerjen. Nyolc vagy tiz forintot.

Masnap este a tdrzsvendégek érkezése elbtt bekopogott Lékd Zoltan. Tényleg tisztaszemdi fiatalember volt, udvariasan készont,
megallt az el6szobaban, nem akart ledilni, a kabatjat sem vetette le. Tolgyesi Mihaly bemutatott neki.

— Ez azember Rojtos Gallai Istvan, a vilag legiigyesebb kartyasa.

Lékd Zoltan kezet nyujtott.

— Oriilsk, hogy megismerhetem. Mar hallottam magarol.

— A vilag legjobb kéartyasa bajba kerilhet — mondta Toélgyesi Mihaly. — Pénteken este kilenc 6rakor talalkoznia kell egy rosszarcu,
fegyveres emberrel, akinek esetleg gonosz szandékai lehetnek.

— Hol lesz a talalka?

— A Lanchid pesti lAbanal — mondtam.

— Mindenképpen el kell mennie?

— Sajnos, igen — mondtam. — A késébbi tulélés ezt kivanja.

— Ehhez azonban tul kell élnie a péntek éjszakat — mondta Tolgyesi Mihaly.

— Ertettem, szazados Ur — mondta katondsan a tisztaszemdi fiatalember. — A megadott id6ben énis a kdzelben leszek.

— Esetleg... esetleg tébb gonosz szandéku ember is kovalyoghat arrafelé — morfondirozott Télgyesi Mihaly.

— Eltudok banni tébb 6lalkoddval is — mondta Léko Zoltan.

— Sététben is pontosan célzol?

— Kiképeztek ra. Es j6 fegyverem van.



Kezet fogott mindketténkkel, udvariasan elkdszont és kiment a lakasbol. Valamelyest megnyugodtam, azon az estén egészen
jokedvien kartyaztam, még Flautanak is megengedtem, hogy nyerjen télem néhany forintot.

Péntek este azért mégis gondterhelten ballagtam el a Lanchidhoz, hideg szél fujt, Radovan zsebre dugott kezekkel, feltlrt gallérral
vart rdm, nem nyuijtott kezet, és egyaltalan nem viselkedett udvariasan.

— Alig hittem, hogy el mersz jonni — mondta érdes hangon. — A magyarok nem tul bator emberek.

Egybdl atvettem az ismerds balkani modort.

— Kitél kellene félnem? — kérdeztem.

— Példaul télem.

— Te csak védtelen, maganyos néket mersz leszolitani az utcan.

— Arra a kis kartyas ringyéra gondolsz?

— A szmederevdi édesanyadra gondolok.

Azt hittem, hogy a torkomnak ugrik, ez ilyen sértés utan elvarhatd volt, de turtbztette magat.

— Menijlink at a budai oldalra — krakogta. — A hidon majd kitisztul a fejunk.

— Ha hoztal nekem valamit, add &t most, aztan menjiink haza. Utélok ilyen hideg szélben hidakon sétalgatni.

— Szbbeli Uzenetet hoztam. A hidon majd elmondom. Kézben azt is atbeszélhetjiuk, hogy ketténk k6zul ki van igazabdl otthon ebben
a ronda varosban. Multkor is elvitatkoztunk errdl.

— Induljunk — mondtam, és én is feltirtem kabatom gallérjat, és zsebre dugtam kezeimet. Az én zsebemben csak egy konyhakés
volt.

Felmentiink a hidra, elindultunk Buda iranyaba, itt fijt igazan cudar szél, de még igy is elcsodalkoztam, hogy egy ilyen nagy varosban
joforman nincs semmiféle mozgas este kilenc 6ra utan. A Lanchidon csak mi ketten meneteltiink, és Radovan szokatlanul szelid
beszédre valtott.

— Hat, lassuk akkor, hogy ki is van itthon. Azt hiszem, hogy én. Utalom ezt a varost, a magyarokat sem szeretem, de engem sokan
befogadtak és megszerettek. Befolyasos elvtarsak is. Egy ideig el leszek itthon. Kés6bb talan elmegyek Moszkvaba, rendes
emberek kézé. Te viszont ha eljéssz ide, egy szikds lakasban kuporogsz.

— Tagas és kényelmes lakasban — mondtam.

— ldegen vagy, én meg itthon vagyok. Egy sokkal kényelmesebb lakasban.

— Nydgd ki a szdbeli Gzenetedet, azutan menjél Moszkvaba vagy akarhova. Nem szeretem az efféle huzatos helyeket és a
poffeszkedd senkiket.

Radovan mintha nevetett volna a hiivés szélben.

— Uzenetem nagyon révid. Aki hazafi, az szivbél legyen hazafi.

— Vagyis dolgozzon egyszerre Moszkvanak és Belgradnak?

— Jo Ugy érdekében. Mi szZlavok mindig &sszetartottunk.

— Kinek adjam at az Gzenetet?

Ekkor mar a hid kézepe felé jartunk, a szél egyre cudarabbul fUjt, nagyon elegem volt a tarsalgasbol.

Radovan megallt, pisztolyt htizott el a zsebébdl. En zsebre dugott kézzel alltam.

— Hogy kinek adod at? — kérdezte kedélyesen. — Attél fligg, hogy meddig Uszol le a Dunan.

Tavolrol dérrenés hallotszott, Radovan a hid korlatjara dolt, pisztolyat a folydba ejtette. Sok ilyen fejléveses halalt lattam Galiciaban
az elsé haboruban, ezittal nem renditett meg az eset. Léptek kopogasat hallottam a sététben, Kéveshalmy Imre alispan szolalt meg
maogottem.

— Kivaldan céloz az a tisztaszemii fiu. Tolgyesi Mihaly azonban engem is idekildétt biztositéknak. Takaritsuk el a maradékot.

— A balkani hazafinak mar egy éwvel ezelbtt megigértem, hogy letsztatom kedvenc sziilbvarosaba, Szmederevoba — mondtam kissé
vacogva a sivolté szélben.

Ketten megfogtuk Radovan két labat, és a hullat a Dunaba dobtuk. Ezutan behuzott nyakkal elsiettiink a Madach térre.

Tolgyesi Mihaly elégedett vigyorral jétt elé a kartyazd szobabdl.

— Ezt tehat sikerilt tulélni — nyugtazta elégedetten.

Megveregettem a vallat.

— Kivalo szervezd vagy. A tovabbiakban igazan megbecsiillek. De mostantdl megint én vagyok a féndk. A kdvetkezOket kérem
t6led. Holnap utazz el Szazhalombattara, add at idvozletem Stefinek, mondd meg neki, hogy irjon egy hosszu levelet a névérének, és
Uzenj Glazer Lajosnak, hogy gyorsan hozzon nekem papirokat, amikrol beszéltink. Gyorsan el akarok pucolni Budapestrél. A
névnapomat otthon szeretném megiinnepelni.

— Meglesz — mondta Télgyesi Mihaly. — Tavaszra mindenképpen Szenttamasra akarok utazni. Lehetséges?

— Ha addig még életben leszek, eljdhetsz. De ha utk6zben vagy hazaérkezésemkor engem valami baleset érne, eszedbe ne jusson
atlépni a hatart. Mert akkor kétfelé vagy négyfelé flirészelnek a sziléfalunkban.

— Magat nem érheti baleset — vigyorgott Télgyesi Miska, é€s visszament a kartyasok kozé.

Es megtette azt, amit kértem téle. Stefan Krebs SS-katonatdl hosszu levelet hozott Rézinek cimezve, Glazer Lajos pedig piros,
keményfedell dossziéban rengeteg iratot adott at. Az iratokat allitblag Szemjon Petrovics Volkov hazabol rabolta Matyasfoldon.

Xil.

Tolgyesi Mihaly kikisért a palyaudvarra, a zsakomat felhozta utdnam a vonatra, elblcsuztunk egymastol, 6 lathatdan jokedvien
Budapesten maradt, én meg kevésbé jokedvien elindultam déli iranyba egy kemény padon. A vonat még el sem hagyta a varost,
amikor lellt mellém Margith Gabor. Megériltem neki, de bosszankodtam is.

— Megmondtam, hogy ne gyere utanam Budapestre — mordultam ra.

— Ez harom héttel ezel6tt volt — morgott vissza. — Egyre rosszabb idéket éliink.

— Nélkuled is kijottem a varosbdl.

— Az Ut azonban hosszl lesz hazaig. El6bukkanhatnak mindenféle acsarkodd emberek. Banté szandékkal.
— Eddig még mindig kibeszéltem magam a bajokbdl.

— Félek, hogy ezittal a beszéd kevés lesz.

Akik a kdzeli Ulésekrdl néztek benniinket, nyilvan azt hitték, hogy haragosok vagyunk és vereksziink egymassal. EIment mellettiink
két férfi, mindkettén s6tétzold téli kabat volt, nagyon megnézték az arcomat.



— Ezek is acsarkoddk? — kérdeztem.

— El6fordulhat — mondta Margith Gabor.

—Van nalad pisztoly?

— Természetesen.

— Akkor j6. Magyar tajon talan biztonsagban vonatozhatok.

— Még ma éjjel atviszem a hataron. Azutan elkisérem egészen Szenttamasig.

— Megbolondultal? — férmedtem ra. — Téged oft apré darabokra vagnak, ha elkapnak.

— Nem fognak elkapni. Elve semmiképpen sem. Maga viszont nem utazhat egyediil. Azon a tajékon johetnek el a veszélyesen
acsarkodd emberek.

— Miértte...?

— Majoros Pétert megoélték.

Elakadt a szavam, percekig néman bamultam magam elé.

— Belgradban egy kiilvarosi moziban 6lték meg — magyarazta Margith Gabor. — A balkonra (ilt az elsd sorban, onnan nézte a filmet.
Ledobtak a féldszintre, és a nyakat torte. Az is lehet, hogy nem térte el mindjart a nyakat, hanem odalent agyonverték.

Tovabbra is hosszu percekig hallgattam, aztdn cséndesen megjegyeztem.

— Tulajdonképpen varhaté volt egy efféle cselekedet. Velem j6 elb6re kézdlték, hogy tdbbszérésen megtoroljak embereik
bantalmazasat.

— Ezért fogom elkisérni egészen Szenttamasig — mondta Margith Gabor. — A t6bbsz6rés megtorlasba maga is beletartozhat. A
vonaton megvédem. A késdbbiekben...

— A kés6bbiekben majd kibeszélem magam. Ha a beszéd kevés lenne, megnézem, hogy hasznalhato-e még a régi pisztolyom. Es
Torok Adam pisztolya is nalam van. Annak idején petroleummal atmostam és lezsiroztam mindkettt. Remélem, hogy nem
rozsdasodtak meg.

A két hasonld kabatos ember ismét elment melletiink, ismét nagyon megnézték az arcomat, de nem okvetetlenkedtek, gond nélkil
megérkeztink Kiskunhalasra, azutdn Bacsalmasra, ahol Franciska mar igen nagy hassal és nehézkesen gulyaslevest f6zott
vacsorara, éjfél utan pedig Margith Gaborral atgyalogoltunk a hataron.

Hajnalban a szabadkai allomason voltunk, ott elvaltunk egymastol, nem lattam, hogy Margith Gabor mikor szallt fel, és hogy
egyaltalan felszallt-e a vonatra, engem Milutin Karics kdszonés és sz6 nélkill vezetett be a vasutasfiilkébe, és sz6 nélkil magamra
hagyott. Rossz érzéseim megint el§jéttek. Alighogy elindult a vonat, Vladan Drenovakovics lépett be, lellt, 6 sem szolt semmit, csak
rosszkedviien nézett ram.

Megprobaltam kénnyedén beszélgetést kezdeményezni.

— Véletlendil jar erre, vagy tudta, hogy most érkezem?

— Tudtam, hogy most érkezik — mondta Vladan Drenovakovics.

— Ez megnyugtaté — mondtam dsszeszorult gyomorral. — Tehat maradtak még megfelelé embereink megfeleld helyeken.

— Hozott nekem valamit?

— Sz6beli Gizenetet hoztam Radovantol. Azt Gzeni, hogy aki hazafi, az legyen szivbé| hazafi.

— Radovan meghalt.

— Oszintén szolva nem sajnalom. Hetvenkedd alak volt, és én nem kedvelem az efféléket.

— Maga 6lte meg?

— Nem. Ha megdinék minden embert, akit nem kedvelek, tul sok hulla maradna utanam. Ez pedig elébb-utébb a vesztemet okozna.

— Hozott még valamit a szébeli Uizeneten kivil?

El6vettem zsakombol a piros dossziét, atadtam neki. Belelapozott az iratokba, és mintha felcsillant volna a szeme.

— Alaposan attanulmanyozzuk a papirokat — mondta és felallt.

— En most elmegyek, hamarosan eljén ide magahoz egy baratsagos elvtars. Fogadja baratsaggal. Tisztességes vajdasagi magyar
ember. Beszélgessenek.

Vladan Drenovakovics kiment a fiilkébdl, én meg maganyosan varakoztam. Ereztem, hogy rossz vonaton utazom.

A baratsagos elvtars Zsednik utan j6tt be a filkébe. Kényelmesen levetette kabatjat, lellt velem szembe, illedelmesen
bemutatkozott.

— Banai Laszl6 vagyok Omoravicarél. De jol ismerem Gunaras kornyékét is. Gyakran eljarok oda, a felszabadulas utani elsd
valasztasokat én iranyitottam arrafelé. Megnyertik a valasztasokat.

Enyhén kopaszodo, negyvenéves kortli férfi volt, 6sszeszoritott szajjal pdszdgve beszélt, két alsd kbzepsd metszéfoga hianyzott, ezt
probalta elleplezni, igy is majdnem belattam a torkaig, €s ez nem volt kellemes latvany. Semmit sem széltam, vartam, hogy folytassa a
beszédét.

— Jol ismertem Majoros Pétert. T6bbszor taladlkoztam vele.

Tovabbra sem valaszoltam semmit. Ett6l kissé zavarba jott, €s mar kevésbé baratsagosan beszélt.

— Felelétlen viselkedés(i ember volt. Mindenféle gyanis Ugyletekbe keveredett. Allamellenes Ugyletekbe. Szoval, felelétientil
viselkedett. Tobbszér bertigott. Belgradban is részegen ment el moziba és leesett a balkonrél. igy halt meg.

Erre mar meg kellett sz6lalnom.

— Majoros Péter ennyire azért nem volt felelétlen. Lehet, hogy ledobtak a balkonrol.

— Te err6l honnan tudsz?

— Sehonnan. Csak gondolkodom.

Banai Laszl6 kihtizta magat Ultében, fogatlanul is bliszkének akart latszani, €s mar nem volt zavarban.

— Idefigyelj — mondta félényesen. — A vajdasagi magyarok nagy toébbsége szereti Jugoszlaviat. Hazajanak tekinti, és kész
megvédeni mindenki ellen. Testvériségben és egységben élink. Az elvetemUlt embereket, akik hazank karara Ugykddnek, kiirtjuk
magunk kozdl..

— llyen beszédek miatt verték ki fogaidat? — kérdeztem.

Banai Laszl6 nagyon baratsagtalan lett.

— Pisztoly és kés van nalam — mondta fenyeget6en, és éreztem, hogy ez nem Ures fenyegetés, de igyekeztem én is biliszkének
mutatkozni.

— Meg kellene ijednem?

— Nagyon meg kell ijedned.

— Add el a pisztolyt — mondtam. — J6 pénzt kaphatsz érte, abbol megcsinaltathatod a fogaidat.



— Lehet, hogy eladom a pisztolyt, de el6tte hasznalni fogom. Kiirtjuk magunk kozil. ..

A legjobbkor nyilt ki a fillke ajtaja, Margith Gabor nézett be rank.

— Milutin elvtars kéreti Banai elvtarsat — mondta.

— Hogyhogy? Miért? — csodalkozott Banai LaszI6.

— Nem tudom — vonogatta vallat Margith Gabor. — Azt mondta, hogy siirgés.

Banai Laszl6 értetlenkedve allt fel, értetlenkedve ment ki a flilkébaol.

Nagyon révid idé mulva Margith Gabor ismét megjelent. Hadarva beszélt.

— Banai elvtarsat kihajitottam a vonatbol. Pisztoly volt a farzsebében. A vonat nem megy gyorsan, talan életben maradt. Legfeljebb
zuzédasokat szenvedett.

— Ez esetben gyalog is hazamehet. Moravica nincsen tll messze. Legfelijebb husz vagy harminc kilométer.

— Tovabbi biztonsagos utazast kivanok — mondta Margith Gabor és elsietett a folyoson.

Magamra teritettem a kabatomat, mert hirtelen fazni kezdtem.

Biztonsagosan érkeztem meg Szenttamasra, a vilag is megszépililt, esni kezdett a hd, a hazak fehérek lettek. Négy napra voltunk
karacsonytol, 6t napra a névnapomtél. Rézi srémmel és kivancsian fogadott. Atadtam neki Stefi levelét.

Hosszasan és nehézkesen olvasta a hosszu levelet, és kdzben cséndesen dohogott.

— Ez a gazember még most is hilyéskedik velem. Az egyik mondatot magyarul, a masikat németil irja. Alig tudom megérteni...
Ezért kilén meg fogom pofozni.

— Olvasd figyelmesen. Biztosan szeretetteljes sorokat is ir. Magyarul vagy németl.

— Azt irja, hogy néha még a fronton is gondolt legkedvesebb névérére. Enram. Néha.

— Ezis valami. A fronton néha nagyon elfoglaltak a katonak.

— Azt irja, hogy tavaszra var ram Szazhalombattan. Miért csak tavasszal?

— gy van eltervezve.

— Te miért nem talalkoztal Stefivel?

— Nem lehetett.

— Megtiltottak?

— Nem tanacsoltak.

— Kik? — meredt ram Rézi.

— Azok, akik hazahoztak az 6csédet Kirgiziabol.

— Ez a tavasz biztos?

— Holtbiztos — mondtam. — Tolgyesi Miska hazajén Husvét tajékan és elintézi az utazasodat.

Azt nem emlitettem, hogy a vonaton egy ideig nagyon faztam, és, hogy idénként még most is fazom és émelyeg a gyomrom, mert az
€n utazasom még nem ért véget teliességgel. A tenyerem azonban nem izzadt, ez azt jelentette, hogy még tartom magam.

Karacsonyt kévetéen névnapomat a szokasos médon Uinnepeltik meg a csaladdal és a szomszédokkal. Reggel nyolc ératol éjfélig
négy zenekar valtotta egymast, Bodagék kezdték és Slejf Janiék fejezték be a zenélést. Sokat ettink és ittunk, végig énekeltik a
napot és fél éjszakat.

Még a délelétti drakban beallitott Mudrinszki Ozren, a begluki pék frissen siitétt kiflikkel és pogacsakkal, vele j6tt Winkler Arpad, a
fiatal hentes is, 6 tepert6t és kolbaszt hozott. Mudrinszki Ozren koccintott velem, azutan elment, mert kenyeret kellett dagasztania,
Winkler Arpad azonban estig maradt, énekelt veliink, és amikor a sotét téli estében kikisértem a kapuig, kicsit aggodalmasan
Uzenetet adott at.

— Aludja ki magat reggelig. Ozren azt lizeni, hogy szeretné, ha holnap meglatogatna. Reggel kilenc 6rakor.

— Miért Gzenget? It volt délel6tt, miért nem mondta, hogy mit akar?

Winkler Arpad a torkat koszorilte, és egyre aggodalmasabban acsorgott a kapu elét.

— Valbjaban Drenovakovics elvtars akar magaval beszélni.

Vidam hangulatban voltam, hiszen tartott a mulatas, vidaman azt mondtam:

— Eppen ideje, hogy kibeszélgessik magunkat.

— O pisztolyt hord.

— Tudom. Evek 6ta pisztolyt hord.

— En is oft leszek — mondta Winkler Arpad. — A diszn66l6 késemmel. Ha Drenovakovics elvtars valami rosszat akarna tenni
magaval, elmetszem a torkat.

Tovabbra is vidam maradtam.

— Te? A Petéfi-brigad partizan harcosa?

— Magat jobban kedvelem, mint amazokat.

— Maradj nyugton holnap reggel. Talan ki tudom beszélni magamat.

— Ott leszek — mondta Winkler Arpad, és elment a sotét utcaba a Becsei Ut felé.

Ejfélig mulatoztam a szomszédokkal, &s reggel eléggé masnaposan ébredtem. Hideg héval mostam meg az arcomat, felmentem a
goréba és eldkerestem a két pisztolyt, amiket évekkel azelétt vastagon bezsirozva elrejtettem. Térok Adam pisztolya latszott
kezelhet6bbnek, petroleummal alaposan megtisztogattam, 6lembe dugtam a baranybér bekecs ala, magamra vettem a téli
kabatomat, és elindultam Beglukba. A hoesés elallt, a jardak tisztak voltak, nalunk koran kelnek az emberek, koran sepernek a hazuk
elétt. Most mar alig volt mozgas az utcakon, a gyerekek elmentek az iskolaba, a felnéttek a hazakba huzodtak a téli hideg el6l.

A Vadar utca sarkan majdnem felboritottam Rusznyak Marist. A Gyurak kocsmabol tamolygott el6, masnaposabb volt, mint én a
névnapi Unnepség utan, az elsé pillanatokban ram sem ismert, Gveges szemekkel meredt ram, aztan mégis megismert.

— Régen... régen lattalak — motyogta.

— Nehéz éjszakad volt? — kérdeztem.

— Unalmas éjszakam volt. Az egyik Kancsar gyerek fizetett néhany italt. Nem emlékszem mar, hogy melyik. Késébb elaludtam az
asztalnal. Gyurak Péter néha megengedi, hogy oft aludjak éjszaka. Kényelmetlen alvas volt, még most is nyikorognak a csontjaim.
Kocsmai ribancoknak nem szabadna megéregednitk.

— Toérok Adam tanyajan nem voltal kocsmai ribanc.

Rusznyak Maris gyirétt arcaval elmosolyodott.

— Majdnem minden éjszaka Adammal almodom. Az é&jiel azt almodtam, hogy a tanyank udvaran allt és pisztollyal vércsékre
16vold6zott.

— Pisztollyal sohasem 6v6ldozott vércsékre. Legfeliebb vércse természetii emberekre. A pisztolya egyébként nalam van.



— Hazamegyek és agyba fekszem — mondta faradtan Rusznyak Maris. — Lehet, hogy ismét Adammal almodom, és a csontjaim is
megpihennek estére.

Elvaltunk, Rusznyak Maris elment 4gyban almodni, én meg elmentem Mudrinszki Ozrenhez. A pékmester a haza el6tt sétalgatott,
vart ram. Kedvesen Udvozolt, bevezetett a hazba, a tiszta szobaba. Ott az asztalnal Vladan Drenovakovics és Winkler Arpéd ult, az
asztalon egy tveg palinka és négy pohar volt. Ozren hellyel kinalt, letitem, 6 allva maradt.

— Nekiink Arpaddal dolgunk van a siitddében. Kenyereket és kifliket kell kosarakba raknunk. Maguk ketten beszélgessenek
nyugodtan és szolgaljak ki magukat.

Winkler Arpad ramvillantotta a szemét, hivelykujjaval lefelé mutatott, nyilvan azt akarta jelezni, hogy a kézelben marad. Azutan
kimentek a szobabdl.

Vladan Drenovakovics poharaban mar volt palinka, én is t6ltéttem magamnak, koccintottunk.

— Félek, hogy durva hangu beszélgetést kell lefolytatnunk — mondta. Az oldalahoz nyult, pisztolyt vett el6, az asztalra tette a palinkas
pohar mellé.

— Szamitottam ra — mondtam. A bekecsem al6l én is elévettem Térok Adam pisztolyat és magam elé tettem az asztalra.
Vladan Drenovakovicsnak nagyra nyiltak a szemei.

— Maganak van fegyvere?

—Van.

— Nem lenne szabad fegyvert hordania...

— Mégis van. Egy baratomtél 6rokoltem, aki kit{inGen kezelte a fegyvereket. En sem vagyok rossz.

Kitagult szemekkel nézett ram, palinkat tltétt a poharakba, és még mindig a durva beszédet folytatta.

— Maga gyanuba keveredett. Fontos titkok szivarogtak at odaatra. Most is, amikor legutdbb Budapesten jart.
— Sokféle gazember jarkal mindkét oldalon. En csak kartyaztam és a hazat szolgaltam.

— Miért tart maganal fegyvert?

— A haza védelmében. Szikség esetén.

— Melyik haza védelmében?

— llyesmit egyszer mar kérdezett t6lem, ha j6| emlékszem. Mas mondanivaldja nincs?

Vladan Drenovakovics Ugy villogtatta ram a szemeit, mint Winkler Arpad, csakhogy ellenségesebben.

— Sokat téprengtink rajta, hogy mit kezdjink magaval. Tul sokat tud, és tllsagosan sikamlos. Az ilyen emberek veszélyt hozhatnak
rank.

— Maguk egyaltalan nem téprengtek — mondtam. — Ram uszitottak egy moravicai tahét, akinél pisztoly és kés volt. Nalam pedig
akkor nem volt fegyver. Célszerlen cselekedtek, gyorsan le akartédk zarni az igyemet.

— Maga fegyvertelentll is kidobta Banai elvtarsat a vonatbol.
— Egy ujjal sem nyultam hozza. Elszavalt nekem valamilyen hazafias széveget, pisziollyal és késsel fenyeget6zott, azutan hirtelen el
kellett mennie. Bizonyara figyelmetlen volt és kiesett valamelyik nyitott ajton. Eletben maradt?
— Csak a valla tort el. Hamarosan meggyogyul.
— Talan a feje is helyre j6n. A jovében azonban nem akarok talalkozni vele.
Vladan Drenovakovics elgondolkodott egy ideig, azutan enyhébb hangra valtott.
— Fehér Joskaval atnéztik az iratokat, amiket Budapestrél hozott.
— Gyorsan dolgoznak. A karacsonyi Unnepek alatt is.
— Szakértdket is bevontunk a tanuimanyozasba.
— Jok aziratok?
— Jok... Tul jok. Nagyon értékes adatokat tartalmaznak.
— Hiiségesen szolgalom hazamat.
Vladan Drenovakovics még enyhébbre fogta hangjat.
— Hasznos munkat végzett. Hogyan csinalta?

— Besurranassal idegen lakasba, melyek ajtajan orosz nevek voltak. Ertek az efféle dolgokhoz, és megteszek mindent a j6 gy
érdekében.

— Dicséretes. Ezek utan azonban j6 par évig nem mehet Magyarorszagra. Azonnal elkapnak és egészen rovid procedira utan
felakasztanak az elsé bitofara.

Kezdtem jokedvre deriini és reménykedni.

— Maradhatok Devecserben a vasbotommal?
Vladan Drenovakovics elvette az asztalrol a pisztolyat, valahova a derekara rakta, én is visszatettem Torék Adam pisztolyat a
baranybér bekecsem ala.
— Maga a legjobb mez66r a vilagon — mondta VIadan Drenovakovics. — Vigyazzon tovabbra is a devecseri foldekre.
— Az Gigynoki halézatunkat felszamoljuk?
— Altatjuk.
— Tolgyesi Mihaly elj6het tavasszal?
— Eljéhet. De csak rovid id6re. Az informacios forrasok befagytak. Nem tud hasznos munkat végezni, és valojaban a terhiinkre van.

— Boldog vagyok — mondtam elégedetten. — Mez86rként indultam és eljutottam odaig, ahonnan elindultam. Ezutan a ddléutakon
hosszasabban elbeszélgethetiink egymassal. Nekem ez megfelel. Eletben maradtam. Maga is.

— Enis csinalom tovabb a dolgomat.

— Ne kiildjén a nyakamra fegyveres hazafiakat.

— Ezen mar tul vagyunk.

Mindketténknek t61tott palinkat az tvegbdl, ismét koccintottunk.

— Elien nyugalomban — mondta. — A fegyverét ne mutogassa, mert emiatt esetleg le kellene tartéztatnom.

Kinyilott az ajtd, Winkler Arpad Iépett be a szobaba, kérdéen nézett ram, bolintottam feléje, hogy minden rendben van.

— lgyal velink — mondtam.

Lellt az asztalhoz, 6ntdtt maganak palinkat, késébb bejétt Mudrinszki Ozren is, 6 is lellt az asztal mellé. Jol elvoltunk négyen.

Békésen teltek el a téli napok és éjszakak, Torok Adam pisztolyat ismét elraktam a géréba, tavasszal vasbottal, fegyver nélkiil
jartam a hatart, és szivélyesen dvozoltik egymast Vladan Drenovakoviccsal. Egy héttel husvét elétt megérkezett Szenttamasra
Tolgyesi Mihaly, és azonnal eljdtt hozzank. Jokedvi és bizakodd volt.

— Megmondtam, hogy maga élve marad — mondta nevetve, amikor kezett razott velem. — Ezért hat eljdttem koriinézni.



— Mez66r vagyok és semmi mas — mondtam. — Ne maradj sokaig, mert bajba kerilhetsz. Pucolj innen, és legalabb tiz évig ne gyere
haza. Tiz évig én sem megyek Budapestre. Majd tavolrél izengetiink egymasnak.

— Ez varhat6 volt. Magara nagyon haragszanak az oroszok, meg talan a szerbek is. Mi van az igyndkeinkkel?

— Befagyasztottuk 6ket.

— Husvetig itt maradok. Biztositottam a védelmemet. Részt akarok venni a feltdmadasi kérmenetben. Gyerekkoromban nagyon
élveztem. Azutan elmegyek és feleségiil veszem Flautat.

A feltAmadasi koérmenet elbtt valakik megrongaltdk a Szentharomsag-szobrot. Kéveket forgattak ki a talpazatbdl, Rézi a
garazdasag miatt felhaborodottan ment el a kérmenetre, én otthon maradtam és petréleumlampa mellett Berzsenyi verseket
olvastam, Lusztig Kornéltél Berzsenyi-kényvet is 6rokdltem. Bekopogtak az ablakon. Kinyitottam, Margith Gabor allt az ablak elétt.
Elakadt a Iélegzetem, és nagyon diihds lettem.

— Te ismét megbolondultal?! Darabokra szeletelnek, ha megtalalnak.

— Nem fognak megtalalni — mondta nyugodt hangon. — Jé bavéhelyem van.

— Enram mar nem kell vigyaznod. Elrendeztem a dolgaimat. Csész vagyok és nyugodtsagban élek.

— Tolgyesi Miskara vigyazok.

— Nincs ra szilksége. Elve maradhat, ha gyorsan elmegy innen.

— Szlksége lehet egy erés emberre.

— Miért j6ttél hozzam?

— Aranyat talalt.

— Kicsoda?

— Tolgyesi Miska.

— Gyere be — mondtam elképedve. — Nyitva van a kapu.

Becsuktam az ablakot, Margith Gabor bejott a hazba. Lelltettem a konyhaban.

— Mirdl van sz6?

— Tolgyesi Miska aranyat talalt a Szentharomsag-szobor alatt. Annak a Lusztig... Marton vagy Matyas boltosnak az ékszereit.
Szbval annak a kis zsidonak az ékszereit. El akarja osztani harmunk kdzott.

Bamultam és hitetlenkedtem.

— Tolgyesi Miska osztozkodni akar? O, aki eddig mindenkit becsapott, akivel talalkozott?

— Enis meglep&dtem — mondta Margith Gabor. — Ugy latszik, Tolgyesi Miska is ember tud lenni, néha. Talalkoznunk kellene valahol
minél el6bb.

Azt éreztem, hogy almodom és kicsit gy is beszéltem.

— Ma husvét szombatja van — motyogtam. — Feltamadasi kérmenet. Katolikus magyarjaink koérbejarjak a templomot, imadkoznak,
majd pedig gyertyakat gyujtanak a Kalvarian. Holnap is. Husvét hétféjére elégnek a gyertyak, addigra mar senki sem jar arra.
Talalkozhatunk a Kalvaria teraszan. Sokat tldogéltem ott Térok Adammal. Sajnos, semmin sem osztozkodtunk.

— Most osztozkodunk — mondta Margith Gabor. — Tegyik fel, 6t 6rakor. Akkor mar sététedik.

— Ott leszek.

Kissé bavan viselkedtem, Margith Gabor ram kérdezett.

— Jol érzi magat?

— Kivaléan.

— Heétfén talalkozunk.

Margith Gabor ezutan elment, Rézi pedig hazajétt a kbrmenetrél €s méltatlankodott a Szentharomsag-szobor megrongalasa miatt.

Heétfén alkonyatkor elmentem a Kalvariara, Tolgyesi Mihaly és Margith Gabor mar oft volt, vartak ram a Krisztus labanal. Lelltem
Krisztus labaihoz, mint régen, amikor még Torék Adammal mulattuk itt az idét.

— Hol van az arany? — kérdeztem.

Tolgyesi Mihaly el6tt egy tarisznya hevert, ramutatott.

— Itt.

— Hol talaltad?

— Korbeturkaltam a Szenthdromsag-szobrot. Megszimatoltam. Az a kis zsidé gyerek, a Lusztig Marci odarejtette el az arany
ékszereket. Ezt akarta jelezni Torok Adamnak, amikor a Szentharomsagot emlitette, mielétt elvitték a csendérok.

— Ez nekem is eszembe juthatott volna — mondtam csalddottan.

— Maradtak Lusztig-6rokds6k?

— Nem maradtak. Elégették 6ket.

— Testvériesen megosztoztunk az aranyakon — mondta Télgyesi Mihaly. — Maga elmondta a Szentharomsagot, Gabor vigyaz rank,
én pedig megtalaltam az aranyat. Mindannyiunknak jar beléle.

— Mennyit vettél le magadnak elére?

— Semennyit. Négy arany nyaklancot papirba csomagoltam, és a plébania ajtaja elé tettem. Rairtam, hogy a Szentharomsag-szobor
feldjitasara kildom. A plébanos Ur majd intézkedik. Osztozkodjunk.

— Lassuk, hogy mibél — mondta Margith Gabor.

Tolgyesi Mihaly kilritette a tarisznyat. Gydrlk, nyaklancok, filbevalok és karkotok hevertek eléttink. Nem valogattunk, tenyereink
€lével nagyjabol harom egyforma részre séportik az aranyakat.

— Ember lett bel6led — mondtam 8szinte elismeréssel Télgyesi Mihalynak.

— Gazdag ember lettem — mondta nevetve. — El6bb sét veszek magamnak. Legalabb két zsakkal. Aztan 6sszeallok Stefan Krebs
SS-katonaval. J6 Uzleteket fogunk csinalni.

— En Téth Jani bacsival fogok targyalni — mondta Margith Gabor.

— Kotrédjatok innen a fenébe — mondtam idegesen. — Bérétokbe kerlilhet az arany. Majd talalkozunk. Talan tiz év mulva.

— A feleségét két nap mulva varom Szegeden — mondta Télgyesi Mihaly. — Horgoson keresztl j6jjon. Marica gréfnd majd atvezeti a
hataron, és 6 tudja, hogy hova kell vezetni. En majd elviszem Szazhalombattara.

— Marica grofné is kétfelé dolgozik? — kérdeztem csalddottan.

— Elni kell.

Elmentek a Kalvaria teraszarol. A s6tétben kitapogattam a legvastagabb karperecet és Krisztus meggorbdilt térdei mégé helyeztem.
A tobbi ékszert zsebeimbe raktam és elindultam hazafelé.

Kertlével mentem, attértem Beglukba, benéztem a Gyurak kocsmaba. Rusznyak Maris egyedil arvalkodott az egyik sarokban,



senki sem nézett feléje. Leliltem az asztalahoz, rendeltem egy liveg bort és egy Giveg szodat.
— Almodtal mostanaban Térék Adamrél? — kérdeztem.
— Az éjiel a hajamat simogatta és azt mondta, hogy én vagyok a legszebb né a vilagon. Eletében nem volt hozzam ilyen gyéngéd.

— Lehet, hogy nem volt gyéngéd, de azt amit mondott, mindig komolyan mondta. Ifju korunkban sokat beszélgettiink a Kalvaria
teraszan. Mar akkor is garazdalkodott, rabolt és gyilkolt, de komolyan beszélt. A zsakmanyt Krisztus meggorblilt térde mogé rejtette.
Megnézhetnéd. Hatha hagyott neked valamit.

Rusznyak Maris egyszerre nagyon komoly hangon kérdezett ram.
— Komolyan mondod?

— Komolyan.

— Holnap elmegyek a Kalvariara.

— Menjél el. Ha talalsz valamit, ne csapjal larmat korllétte, vidd el Pecze Péterhez, az érashoz, fizettesd meg, azutan almodjal
tovabb.

Rusznyak Maris haldsan nézett ram, megittam vele egy pohar bort, azutan hazamentem, kézéltem Rézivel, hogy két nap mulva
Szegeden varjak. Azonnal csomagolni kezdett, €s mar masnap elutazott Horgosra.

En masnap elmentem a Kalvariara, a megfeszitett Krisztus térde mogatt nem volt semmi. Rusznyak Maris értett a szobol.

Rézit Marica grofn6 atvezette a hataron, Tolgyesi Mihaly pedig elvitte Szazhalombattara. Majdnem egy egész hdnapig maradt oft.
Elmondta, hogy megérkezésekor két hatalmas pofont adott Stefinek. Eredetileg t&bb pofont akart adni, de mindketten elsirtak
magukat és egymas nyakaba borultak.

(Vege)

Gion Nandor regénye a Nemzeti Kulturalis Alap tamogatasaval készlt.

Gion Nandor 2002. augusztus 27-én meghalt. Szerkeszt8ségiink régi baratjatol késébbi szamunkban blcstzunk.



